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UwntGwfununipjwl pbdwl hwuwnwwndtby £ Gpbwbh Jd. Ppyniungdh wbGwb
whwnwlwb (gywhwuwpwlywghunwlwl hwiwuwpwbng:

Ghuinwywb nEywywp’ pwlwuphpwywb ghinnipyntGGEpp
nnywnnp, ypndtiunp L.3. diojwlb

Muwunnbwywb pnnhdwfunubtp® pwlwuhpwywb ghinnipyntGGEpp
nnyunn, nngtilGwn L.L. Iwpnepynibjwb

pwlwuhpwywb ghunnipyntGGbph
ptyGwont, nngbbuin U.S. UGjwqu

Unwownwp Juqiwlytpwnipnil Swy-Nneuwywb (Upwynlwlywh)
hwdwjuwpw

UwnbGlwfununipjwl wwnwwbnepyntbp Juywbwine £ 2015p.dwjhuph 27-ha,
dwdp 11:00-hG, 33 PN3-p° EMI-ntd gnpénn 009 «Owwnp (LgniGbp»
Gwubwaghwnwywb funphpnh Ghuwnnid (hwugb™ Gplwb, Uptp Uwbniyjwb 1):

UwnbGOwfununipjwOp Ywnbip £ wlnpwlw] 6M3 gpunwpwbniy:
utindwaghnb wnwpywdé £ 2015p. wwnhrh 22-hG:

UwulwahwwlwG funphpnh

ghnwlwl pwpwninun, L= 4 /’
p.g.n., ypndptunn’ X // 6. L. 6palyjw



Lbpywyntdu  wdpnny  wpfuwphnd  wnbnh  niulbgnn  gnpwjwgiwa
wwwdwneny waqgbph L dnnnynipnlbph  (Ggwdwynipwyhl  hwpuwnnepjw
niuntdbwuhpnipjwl Ywpbnpnepynilp 2wpneGuiyned £ alGwp wpnhwywG® gpwybiing
ghwntpjwlb nwppbip nnpuinGtph htwnwanunnltiph nLpwnpnipjnclp:
dwiwlwywyhg (Ggywpwlnipjwlb 069 wpnhwywb L (Ggwlwb thwuwinbph
ncuntiGwuppnepynilp Gquh dwpnwytGupnbnipjwl nhunwOyynibhg: LGgnih, nph
hhoOwywG gnpéwnnypltiphg  UGYp  hwnnpnuygnipjwl  wwwhnynidb
inbnGlywuwnynipjwb Ynnuynpnedp b wwywynnwynpnidp, niuncdGuuhpynid £ npwtu
th Gplnyp, npbG ninnwdé £ nbwh dwpn wpwpwép: Uw, pGuwlywbwpwp, hp
wpwwgnnedb £ qunlnud wpwmwphl L GepphG wtuwphbGbph  hpnnnepyniGGtph
nwpwywnqiwb b wowbwpyowb gnpéplpwglbinniy:

Upnh thninid unyl phdwih nuntdbwuhpnipjwl wlhpwdtwunepynilp
wwpowlwdnpdws b Gpynt  hwlgwdwlpnyd:  ULwfu®  Yuwplnpynd GG
dphodwynipwyihl hwnnpnwygnipjwl dGuwbhqiGtph L dhonglbph qupqugniip L
Uhpwnnidp, pwGh np  hwiwgwbgwihG dhowduwyplG pOnpuybbp £ 2thdw
uwhdwGbGpp, wwyw’™ «pGunwbhp» hwulbwgnyph ypwhdwuwmwynpnidp, unghnidh
qupqwgiwdp wwjlwlwynpdwé, nsy wwywu Yuwpbnp hwOqudwlp t: Wu
hwiwwnbpuwnnid  [LGgni-Ginwéhwybpw-dwynyp-hwuwpwynipjntd  hwpwgnegp
nwrlnd £ wjG wnwbgpp, nph dbpnwdnipynilp  (Ggwpwbnepyjwb  hwdwn
pwqiwphy nruntdbwuhpnepyntbGeph wnpynep E:

3nipwpwlgnip  wqq, dnnngnipn nbh  wpfuwphp  hp  Gguyw
wwuwytbpp, npp wwjdwbwynpqwdé £ dh wpp |Ggdwlwb L wpunwbguywb
gnnpénGOGpny: Legnih wpwnwgnnud £ wpfuwphp, ngywi Gqyny fununn dnnnypnh
dawynypp L hngblwh  Yepndwépp: UGhGppbih £ (Gqyh nbpp  waqquihl
pGwynpnipjwl, hnqbpwlnipjwl, hOswtu Gwl Gquwdinwdénnnipjwb dLwynpdw
gnpéplpwgnid: huy (tqyh Ywplbnpwanyl gnpéweniyplbiphg dbyp dwynuypp
wwhwwb G £ L hwonpn ubpnilnltphl thnfuwbgbip: Onfuwbgiwb gnpéwnniypl
hpwywlwglbipu |Ggntd 2w hwdwfu Yppwend b dnnnypnwywl nwpwynp
hdwuwnnipjwdp hwpunwgwéd nwpdjwswihl shwynnplbin:

UntGwfununipynitbp Gdhpdwé b «plGunwlbhp»  gqiphwulwgntyph
lGgwdwynipwihl L [Ggwdwlwsnnuywb nwuntdGuuhpnipjwlp (wGqtptah,
huwwbptOh L hwybptOh (Gguwywh Gneph hhowG Ypw): 8wllwgwd wqgh
Gunwobiwybpwyht pGnpny GG 0 wpp  «plwéhG»  hwulwgnyplbp, npnGp
qupgwlnuy GG |Gguhg woOlwfu: Swulwgnyph hhdpnd dhonn pOlwé £ nplk
wndtip, pwbh np hwulwgnypp Swnwyntd £ Gowyniph nuntdGwuhpnipjwln, huy
Gwynijph hhdpnid plywé GO wpdbpwjhG uqunL[jprn1: UzfuwphpGlwinionp,
Oowynypp, YGGuwlybpwp, undnpnyplbpp  pGnpngnid GO wwppbpwyhs
hwuinlwbhGEpny Gplwh hwbny hwuluwgnypltiph pnjwlnwywjhG
nwnppbipnipyniGbtipp: UjGniwdtOw)bpy, qnjnipjnLl nLbka wjlwhuh
hwuluwgnypltip, npnlp gwllwgwd |[Ggwiwynyph wlpwlywnbih dwul GG
Jwqontd  («wfuwphy,  «dwiwlwl», «wquunipntly,  «G20wnwnincpintly,
«Qwlwwwghp», «ubip», «fupnd» L wyl): Wuwhuh hwulugnyplbtph pyhlh £
wwwnywbned Owl «pbGuwbhpp», npp, thaGny hwdwdwpnyuwjhb

1
Kapacuk, B. Y. KysibTypHbIe JOMUHAHTHI B S3bIKe. SI36IKOBASI JIMIHOCTD: KYJIBTYPHBIC KOHLICIITHL.
Boumrorpan, 1996, c. 3-15.



«hwdplnhwlpnyp», odnwd t wqquihlt jnipwhwinynepyncGObpny: Iwlnbu
quwind npwtu hwuwpwynipjwl pohe wjl hpwlwlnd hwybh E, npwnbn
wpwwgndnud G0 wqqbiph  hwuwpwywywh, hpwdjwywh, dnnndpnwagpuywa,
Gowynipwyhl  Yuwlph Ynnobpp:  Swpwwbuwly hwuwpwlwlwbd  Gpnbph
wwwnywbnn  plunwGhpltp  hptlg  hwGpwgnidwpny  Juqdwynpnud GG
hwuwpwynipjntlp b wpunwgnned hwuwpwwywb  hwpwpbpnep)niGGBph
Ywnnigqwdph nno pUJnr}anJnLUQZZ COnwbtywh Jwnppwag6h ubiplnbubpniln
thnfuwlgynn Gnpitipp L wpdbplbpp JGpwéynid GG undnpnyplbinh, npnGp
ynndGnpnznid G0 dwpnywlg YGhuwybpwyp L dunwébiwybpyp ndjw; wagghl
Jnipwhwwnndy o6y pGnhwGnep nunnnpjwdp:

Swpy £ GG, np unylb wfuwwnnipjwl 0ty «plGuwbhpp» UGp Ynnohg
nhunwnpydned £ npwtu giphwuywgnyp hwayh webting wjt hwlqudiwbpp, np w)h
gbp wpfuwwnnipjwb by GepYwjwgywé £ tptip hdwuwnwihG nwawnbph nbupnd,
npnbp hptiGg 069 OGGpwrend GG 066 pwlwynipjwip wy hwuluwgnyplbin: Uju
wnniiny |hngdhG hwiwdhwn GGp 6. UnuwnnipphlGwih hGwn we wjl, np gnjnipinth
nLGth hwuywgnypltin, npnGp wjlpwb ubpunn G0 Yuwywdé dhdjwhg hbwn, np hpkiGg
wpunwhwjnwé  hwulwgnipntGbbpp  Ywpnn GO0 wpwiwfuwsyt]  pwglbing
dhgjwlg®: dtpnanjwihg quin nipwnpnipywl b wpdwih U.Q. dnpluwsbh nbuwlbnG
wn wyh, np «Ligyuiwynipwpwlnipjwl b9 wlhpwdtinnipnil w dowybint dh
Gagpnyp, npG wewdb] dwunwpwihG  Yhbh, pwG hwulbwgnypp, L npp
hGwpwynpnepynth YpGétinh niuntdbwuhpnipjwl npnpuin Ghpgpwidbp hdwuwnwhG
wdpnnowlwl fudptip, npnGp hpbbg hbppht pwnyugwdé GG hwulwgnipltphg’
«untwbphwulwgniplbiny, «qtiphwulwgnypGtn»»*: Cthnpnipyntlhg funtuwthbint
hwdowp, hwpy GGp hwiwpnud Gpb, np «qbiphwulwgnyp» bgpnuypp rniubpbG
«runepkonuenty» Ggnnijph hwjtptlt pwpqiwbnip)niGG k:

UwnbGwhununipjwl ptidwjh pGunpnepynclp ywypdwbwydnpywé k Gubl Gpwlnyg,
nn wpnnh thnepnud wpndlnpyntd v]l} uhpghunwlwpquw)hl
ncuntiGwuppnepyniGbtipp, huy  Ggni-hwuwpwywaghwnnepyniG-thhhunthwynipjniG-
dhodwynipwypl  hwnnpnwygnipjncb ninpinbbph - Ywwh nbGpp twywG  k
«pOwnwbhp» hwulwgniyph ncuntiGwuhpnipjwl hwiwn: dtpohlu
hwiplnhwpnyp £, npG wrlw £t wy ghnnipyntGGEpnid L ghnwlwb npnpinGGpnid:
Ujn qhwinpntGGGpp dbp nuunwdbwuppnipjwl hwdwnp unbnénid 66 ghnwywG
Upwubwywb Showdwyp, npb pOnwybnd £ «pGunwbhp» hwulwgnyph hdwuwnp L
Gpw gnpésGwywh Yhpwrenipjwb 2pewbwyGpp:

Upnh thnepnud «hwuluwgnryp» hwulwgntpjntlp pwquiwphy
niuntdbwuppnnlGbph  nipwnpnepywb YGbwpnGnd £ L wwppbp Yepwy &
GLYOGwpwGyned: UyG hwdwfu dEyGwpwbynid £ npwtiu hpwlwbnipjwb yGpwpbpjw
dwpnnt  hnbwjwywl  wwwybpwgnd  ywjdwlwynpjwé  dawynipny (A.
Bex6ukas), npwbu  wpwiwpwlwlwl wwpwlwpg (F0. Cremanos), npwbiu
gnpslwywh  thhthunthwynipjwlb  hwuluwgnipynt  (H.  ApyrioHosa), npwbiu
pwqguiwytipn gnjugnipjntl (B. Kapacux) b wy| O:

2 JIro6apt M. K. Cembs Bo ¢panirysckom obmecte: X VIII-nauano XX 8. M.: Hayka, 2005, c. 9.

3
www.efp.psu.ru

Kpstaxo B. b. KonnenTocgepa "BoifHa" B aHIIHICKON W PYCCKO#l IMHIBOKYJIBTYpax: aBToped. Juc.
kaun. ¢uron. mayk: 10.02.20, Bonrorpan, 2007, c. 2-3.
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Gnwgnnnipjwlt wnwplwb  «pGunwbhp»  qbphwulwgnypl L,
wlgbptny”  huywlwywb L hwywywb  (Ggwdwynyplbpnd  npw
wnpwwhwyndwb dubph hwikdwwnnipjwdp:

NruntdOwuppnipjwl - wpnpwywbnepynGG - wyG £, np o dwiwGwlwyhg
w2fuwphnid twpptip wgqbiph GGpYwywgnighsbtiph 2thnidp sh uwhdwGwthwyynid
Uhwjh |GgniGGph hdwgnipjwip, wbhpwdtwn £ Gwb wqquihG pGwdnpnipjw,
w2fuwphpOywdwl L wpfuwphwywgph hdwgnipjnil, npG £ Juwuwwhnyh
dhpdwynipwyhb wpnyntGwybiun hwnnpnwygnpjntG: UzfuwwnwGph
wpnhwywlnepyntlp - wwydwbwynpqwdéd b Gwlk  huwwbbptlnid  «plGuwbhp»
hwulwgnypht Gdhpqwd wpiuwwnnipyntGlbph h uywe pwgwlw)nipjwip, hul
whqbptOnd L hwybpblnd  Gdwd  hwulwgniph hwdiwynndwbh
ncuntdbwuppnipyniGbtph ng pwdwpwp pwlwyny, whqtiptlnid L qniqunpynn
Gpynt  Ggnilbpnd  pOwnwbGhp  hwulwgnyph  pwnwhlG L nupddwdwihb
dhwynplph Jtpngnywy tptip  hdwuwnwhG nwawntph dhentyh L 2ppwadtiph
niuntdbGwuhpnipjwlp Gyhpgwé wpfuwwnnipyniGlbiph pwgwyw)nipjwip:

Uju wdklbhg pwgh’ wlqtptlp L huwwGbpbOp Jbppnedwywd, huy
hwjtipttp hwdwnpwywa (Ggnibtp GG, npny £ ywjdwlwdnpdwé GG ytpohGatinhu
Jurnigywdépwihl wnwpptipnipyniGbtipp, dwulwynpwwbu npwlg pwnhdwuwnwihG
Jwrnigwdépltinp: Uh pwlh GgnibGtph Gyneph hhdwG ypw hpwwlwgywé niuncd-
GwuhpnipjnibGlGbpp hGwpwdnpnepynt G0 pGaGenud yGphwlb)p  «pOGunwGhp»
hwuluwgntph gnpdwnnipwjhl wnwyt] pnhwlpwlwb qétpt wbqGptaniy, huly
gnrqunpuywb ttipnnh Yhpwnrnidp hGwnpwynpnip)ntl L nwhu
LEqudwynipwpwlnipjwb nhnptinhg dtin hwlt  |Gqyuyhpltph
wfuwphpGyuwdwa L wpfuwphwqqugnnnipjwl  jnipwhwwnynipyntGGtipp:
«Launwbhp» hwulwgntypp qniquinpynn LtgntGbph yaaunpnlGwywh
hwulwgnipltiphg t, nunh npw’ npwbu dwpnne Yuwbph YGGuwywa, hnqlnp,
hniquyw, dnnwynp b hwuwpwwywb nwpph neuncdwuppnepynibp pnyp b nw-
thu GpLlwG hwlt wngw (Gguiwynipwht hwulwgnipjwl dwpnwybGunpnh
plnupp: U Ytnw, unyQ nruntiGwuppnipyjwa wnpnhwywbnipnilp
wwjdwbwynpqwé bt dhedawynipwihl hwnnpnwygnipjwl wpnynibwybnnip)nilp
pwpdpwgbbint whhpwdbunnipjwdp:

U2fuwwnwlph Guuwunwyh £ wnwyb) (hwndtip L hwiwlywpgwé dbip hwbb
«pbunwbhp»  hwulwgnyph  hdwuwnwihG  jnipwhwnynipyntGGbpp pwnwyhG
dwywpnwyned, hGswybu  Owb  pwgwhwjnt] wnw (Ggyuwywb Gplnyph
hwiwwnbpuwnwjhb wnwOdbwhwwnynep)ntGhtpp wlghwywh
LlEgwdwynipwpwlnipjwb 069" gniqunpbind npwlp huwwGbptt L hw)bpka
hwiwndtiplbph htiwn:

Cunn wnwownpwé Guuunwybbpp wpiuwnwlpnid |nuéynid G0 unnpl
Gbpyuywgyws fulnhplbpp.

1. Swaonuilwpwlwywb dwrh dhongny d2qnwuntp plGunwbhp hwulwgnypp
GEpYwywglnn pwnwjhG shwynnpbtph nGnwywjnipynibp YGanpnGwywb shwynpp’
«bpbfuwy hwulwgnyph GUuwndwdp:

2. Bqpnbp pOlwnwbhp hwubwgnyph btpbp  hdwunwihlG  nwwnbnh
wpuwgnnn nupdywéwihG shwynpGtiph dhoncyh L 2ppwqdh uwhdwbGtpp:

3. 3twnwgnunb| «plGuwbhp» hwulwgnyph hdwuwnwihG wnpnhnudGbpb whg-
Ltptah L gniqunpynn |GgniGbph pwpwiht dwywpnwynid (pwebp L wuwgywép-
Gtin):
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4. bpwlywlwglb] «plGuwbhp» gqbiphwulbwgnyph pGlnipjntl inbipunwjhG
Gwywpnuwyned whqtipbnid L gniqunpynn Ggnilbpned:

Laqowdwynipwyhb jncpwhwinynepyniGGtph ybipnednipjwl hwiwn, npwbu
Swonuilwpwlwywl  dwrh  OGHOwpywhG Yt £ pOnpdbp  «Gpbuws
hwuluwgnipjnilp, pwlh np  Gpbp (GgnibGpnud £ «plGuwbhp» hwulwgniph
pwnwpwlwjhG Gowbwynipjwb g6 Yuwplnpyned £ GpGfuwgh qnynipynclp, wyuhGpl
«tpbhuwby», 6GnnGtphg pwgh, nyw] hwulbwgnyph YEGnpnGwywb L hhdGwlwG
hwuluwgntpjntGbtphg aGya k: Laab Glp Owl «winculwywa
hwpwptipnipjnilGGtp» hdwuwnwihl nwwn hwulywgnipjnilp, pwbh np wyl Yunplnp
ntp bt Yuwwwpnd  «pluwbhp»  hwulwgnyph  nwuncdOwuppnipjwld L
wwpqwpwbiwb gnpénLy:

Unwownpywé Guwwnwybbph hpwgnpdiwl hwdwp Yphpwneyb) 66 hGunbyw
ukpnnGLpp.

e hwulwgnipwyhb ytpniénipjwl dbpnnp,
e pwnunphswihb ybppnidnipjwl dbpnnp,
e qniqunpwlwl dbpnnp,

e  hwidwwnwpwdé pGunpwbph dGpnnn,

o Jhtwywagpwlwb dtpnnp:

UntOwfununitpjwG  Gnpnypp wwjdwlwydnpwé b Gpwlnd, np
w2fuwnwlpnd Juwwwpynud £ wlqlhwghGbph, hwjtph L huwwGwghGGph
ghwnwygnipjwl 06y  «plGunwbhp» hwulwgnyph hwdplnhwGngp L wqquyhb
Jjnipwhwwnincy plGnipwgphsGbph hwdtdwwnniepnil, npp hGwpwydnpnepyncl £ gk
ytp hwlb] ndw) hwulywgnyph |Gguwiwynipwiht wewbdbGwhwwnynipjniGGtpp
hwiwdwiwlwlyw  hwpwgnygntd L hGunwgnntp  wnyw]  hwulwgneph
hdwuwnwyhG plnapyqwdédnipynilp:

3Gwnwagnunnipjwlb Ubpnnwpwlwlywh hhipp Swlwsnnwlwa
LtEgywpwlnipjwl L [Ggwdywynipwpwlnipjwl ninpunnid wnwowwnwn hbinwgn-
innnGGph ncuntdGwuppnepyniGGtinG GG.

+ lGquiwynipwpwlnipjwb L dhepdwynipuwyhl hwnnpnwygdwb npnp-
wnnd” % 3. Mnppndnpuyhy, U. U, GwpdpG, 4. U. Uwupnduw, 2. % dnwndw, b, U.
UnbwwGhG L wyp,

* hwulwgniph fuGnhpGtpp 2nipe” U. Q. dnpluwisny, U. U. Qujkuywjw, 4. b.
Uwpwuhy, 9. Q. UihyhG, 3nt. U. Unbwwlnd, L. % UpnepynGndw, U, d.
MhdtOnw, 4. L. PLhw L wyp:

U2fuwwnwbph pwnwjhG Ojnipp yepgywdé E U. d. UncGhGh, U. U. UGdGnjwah,
L. 4. IndhwGbhuywh, U. U. Lwqupywlh, L. Pupwpjwbh, U. U. UniphwujwGh, U.
U. Quiunywih, U. QYwbwiwbywbh, u. Q. Punhyjwbh, Lnihu luniGutinwgh, UwGsku
Lwnbpnjh, Mnnphqtiu UwphGh, UwGww Upnwuh, [6GhPER Uwyhyh, nGwpwb Lnjh -
pwnwnw(GGphg:

UwnGGwfununipjwl wnbuwlwb GawlGwynipyntlp wylb t, np wpfuwwnwbpnid
wnwownpyned G0 dh wpp wbuwlwb npnypltin: UGqGpGanid L gniquinpynn
LignibGpnid - «pGunwbhp»  hwulbwgnyph  nwuniGwuppnepynibp pwnwiha L

6



nwnddwéwihl dwywpnwybbpnd Ywpnn £ nbuwlwb hwpgwnpnuiGbph Gynep
6wnwjti plnhwGnip  (Ggwpwlnipjwl, ndwpwlnipjwl, wnhwywpwlnipjwd,
nbputnwpwlnipjwl, hOswbu Gwb nupdjwédwpwlnipjwl L pwpgiwbnipjwlb
nbuncpjwl hwdwn:

UwntOwfununipyntGG  nibh Gl gnpéOwywl  wpdtip:  Upfuwwnwlpned
wnwownnpywdé hhdbGwnpnypltipp L oquwgnpéywd Gqyuywhb Gynipp Ywpnn GG
Yphpwnryb| npwbu nbuwgnpsbwywb Gjnip gniqunpuywb ndwpwlnipjwl, nwné-
Jwéwpwbnipjw, Gguiwynipwpwlnipjwlb, dhetywynipwihl hwnnpnwygnt-
pjwl, pwpquwlnipjwl wnbunipjwl, hOswbu Gwl wbqpGth L huwywGGptbh
nwuplpwglbtiph  2powlwybbpnid: ItGnwgnuinnipjwlb  unwgwd  wnpryntlpltinp
Ywpnn GG hhdp nunrlw| Gnwitgnt (wGqGpGa-hw)bpth-huwwbbptl) pwnwpwbh
Juwgiwl hwdwp:

UwnbOwfununtpjwl  Ywenigywépp  wwjdwlwynpdwd £ wnwownnpjwé
fulnhpOtpny:  Uzfuwwnwlpp  pwnyugwé £ GBpwénipinilhg,  Gpkp  qifuhg,
Ggpwywgnipintlhg, oqunwgnpéywsé gpwlwbnepywb gwbyhg L hwybjwébtphg:

Ltipwénipjwa ubo pGnhwdnip qotinny GGpYywywgynid Ga
neuntiOwuppnepjwl  Gwwuwwyp,  Jbppneénepywlb dGpnnGGpp, qhnwywa
lGgywpwlwlwb  hpdlwlwb hwulwgnipnilGbbpp, nwuniGwuppdnn  Gneph
JGpwpbpw|] dwiwlwlywyhg Ggupwlnipjwlt 0Ly wnlw wnbuwybnbbph
pGnhwlpwywb gétipny, hOswbtu OGwl hhdGwynpynid GO pGdwyh pGupnip)nilp,
wpnhwywlnepyntp L Gnpnypp,  GepJuwywgynid GG neuncdGuiuppnepywG
Gwwuwnwybbplb no fuGnhpGtipp, dGpnnGtpp, hGswbu Gwb wnbGwhununipjwl Yw-
nnigwdépp, inbuwlwb L gnpdtwywh wpdtiplbpp:

Unwohl qifunid /«3wulwgnipwninpinh wqquwjhl hGpGwwnmhwnipintlpy»/,
wlnpwnwpd £t Jwwwpdnid  hwuywgnipwninpnht L npw waqquwihb  hGp-
Guwhwnipjwlp’ 2Gnwnnting wjb qunwthwpp, np wju ud wyl |Ggyuyph wp-
fuwphpGywnidp dhaun hwdwygynid £ hwulwgnipwninpunhG: NuncdGwuhpynid
GO  Owbk «wpfuwphh  wwwybp» L «wpfuwphph  Gquywb  wwuwnybip»
hwulywgnipynitGbtipp, thnpd t wpynwd ybp hwlbp npwag pGnhwGpnepyniGGenpb no
nwnppbipnipyniGbtipp: Wu gpfuntd Gywwmwlwhwpdwnp GGp qunbp Gwl hwywbghy
winpuwnwpd Ywuwnpb] «Gowlwynipntly, «hwulugnipiniiy L «hwulwgnip»
Ganptiph  wwpwlywwndwbp® hbGwmwaqw 2thnphg  funtuwthGine hwiwn:  Ujunbin
funugnid £ Owb «hwulwgnyp» bGgph dwuhG Gpgnud GG yGpohGhu nhppp
uhoghnwlywpqwihl hwpwgnygniy, hGswbu Owb npw JGpwptpjw) dwiwlw-
Ywyhg wwunybipwgniibtipp:

Gpypnpn  qpfunid /«CGwnwbhp»  qbphwulwgnypp  (GgwdwynipwyhG
hwiwwnbpunnud/ GEpyuywgyntd £ «plGunwbhp»  hwulwgnipjwl  wwwndwlywb
qupquwgntip b Jujwgnedp ujuwdé wlnhly dwiwlwlwypowbhg dhGsl dtp onbpp:
Uju grfunid GEpYuwywgyned £ dGp Ynndhg wnwy pwyywd wjl YwbfubGpwnnnpnp,
np  dwpnynipinilp, wwuljwly bhwquwpwynp  wwphGbph  pGpwgpnid  wlgnid
Ywuwwnbind AwlbnpnwdniubnipiniGhg nbwh dnlnquwd  pGunwGhp,  dwiwlwlwyhg
thninud Lu «pGuwGhphy dh Gnp dnnbjh unbnéiwl Gwhuwb0hG £ Ywlglwé Ywd
wpnbl huy plwynfubp £t wyn thnep: NeuncdGuuppnepynlGGbph L hwpgnodGeph
hwiwdw)d UGs Pphinwbhwyntd b huwwGhwyntd uw wpntb hpnnnipyniG £, npp sh
Ywnbh wub] 3wjwunwbh dwuh:

Gppnpn qfund /«COwnwbhp  GqqwiwynipwihlG  qGphwulwgneph
npubnpnuiGbph wnwGdOwhwwnynipynGGpp wbqbpbnug,  hwjbpblnd L
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huwywbpbGnid»/ nwunudGwuppdt) b «plGuwGhpy  qbiphwulwgnypp  [Ggynid”
pwnwdiptipph hhowl Jpw: Unyl wpfuwwnnipjwl oo «plGunwbhpp» dbp Ynnidhg
nhunwnpydnud t npwbiu gbiphwulywgnep: Wu wenidng hndhl hwiwdhwn GOp U.G.
dnpyuwslh hbin wn wyh, np «Liguiwynipwpwbnepjwb dbp wlhpwdtinnepynil
Jw dwyb dh Ggpnyp, nnb wnwyb] dwuanwpwihG Y hbh, pwb hwuluwgnypp, L
npp  hGwpwdnpnipjntG YpGdtnh  nunudGwuhpnipjwl  npnpuin Ghpgpwybip
hdwunnwjhG  wdpnnowywb fudpbp, npnGp hptiGg hGpphG  pwnugwd GG
hwulwgntpltiphg’ «untytiphwulwgne)pbtip», «qbphwuluwgnypltp»»
(rosgreat.org/?p=1342, H. Apytionsa 2007:11-13, B. Kpstuko 1995:2-3):

Uwnénwd GGp, np «pOunwbhp» hwulwugnuypp Junpbh £ GowGophGuwy
gliphwulbwgnypltiph fudpht nwub: UnyGp hhdGwdnpbine hwdwnp «plGunwGhp»
hwulwgnyph nuntdbGwuhpnipjwlb wprynebpnid unwgdwéd ndwibeph  hhdwG
ypw Yuwqut) GGp dGpngpjwp hwulwgnyph qéwwwwytinp, npuntin «pbnwbhp»
gbiphwubwgnyph dwlniwlwanelny Gpdwé whpnypnud Gepwet) GOop Gpbp
hdwuwnwihl nuawnbpp «pwpbywdwquby», «wdntubwlwb», «6Gnn-GpGuw», huy
ytpngpjwy hdwuwmwihlb nwwnbipnid glintint) Gp npwp GapYwywglnn pwnwjhG
GhwynpGbpp, npnbp, wrwbOdhG ybpgdwé, Gnuylwbu Ywpnn GG hwulwgnyplbip
hwiwndb: YSwwwwnlbiphg wybhwjn £, np  «plGunwbhp» qbiphwulwgntpp
OGGpwenid b 066 pwlwynipjwdp  hwuluwgnepltin, nwunh  wdpnnonghl
wpnuwpwgywé £ dGpohlu qbphwulwgnyp hwdwpbint  dGp  pGunpnepynilp
(ASwwwwnytpp 2. UnnndnGywbh):

wabbpdwaq

hnpwpntjn

mnwiin

Pwnblywiwlwb
hwpwptipnnip)nil

Olnn-tpGfuw
hwpwptipnip)nil

Udntubwlywa
hwpwptinnipyntl

hwpuwbGhp



Wu gifuntd wlnpwnwpd GOp Ywuwwpb] «plGunwbhp» qbiphwulwgniph
hdwuwnwihl bptp nuwywnbph® pwpbywiwlwb, wdnwuGwywb L 6Gnn-tpbhuw
hwpwptipnipjnlGGbph  nwuntdGwuppnepjwlp, Jbp GOp hwOb wl pwnwihG
UhwynpGtpp, npnGgnyd Ywqguygnid GG wyu Gpbp hdwuwnwihG nwawnbpp: Lwbh np
«pbuwbhp» qtiphwulwgnyph hdwuwnwjhb nuawntpp Yuynda 606, L 06Y pwnwjhG
dhwdnpp Ywpnn b dhwdwdwlwy oh pwbh hdwuwnwihl nwwmbpnid Yhpwnedtby,
thnpé t wpdbp Owbl GepYywjwglbine Gadwé hdwuwnwihlG nwawnbpl plnganynn
gnjuwywbbtpp  6weh  wbupny GpGluwh  nhunwGynibhg:  Sweh  hwdwn
obyOwpyuyhl  Ybnh plGupnipncip wwjdwlwynpdwé £ Gpwlnd, np - GaJwé
tigniGbpnud «pbGuwlhp»  pwrh  pwnwpwlwihlG  wnwohl  Gawlwynipynilp
Gbpwnenid £ «6GnnGEph0 L GpbluwGbphGy, pwgh wyn® tpbp (GgniGbpnud £ welw k
«pOwnwbhp» pwrh® «bpbfuwGbpp 6GnnGGph hwdwp» GwbGwynipjnilp, uvwlwyh
wnédwlwagpywé st wjlwhuh hdwuw, pun npp” GhwylG winuhGOGnG pGuwbhp
hwiowpytb: UGYowpywihb YGwnh pGupnipjwb hwdwp hhdp E hwlnhuwgt] Gub
wjl, np pOGunwbhph wOnwaltp gniyg wgnn  pwebph  dGéwdwulnipinilp
GGpywywgwé bt hGhg bGpGuwGBph nhunwGyniGhg™ dnpwpnyn, hnpbinpwn,
Unpwpbtnw)p, Gnpnpnpnh L wy(G:

Swunywlwywb k, np hwytiptlnud, h wwppbpnpynd wlqibptOh L
huwwbpbGh, «plGuwbhp» pwrh pwnwpwlwihG hdwuwnbbph dbe Goynd £ 4bng,
wdntulGne L Gpbluwbbph dwuhG, npny 262nmwnpynid £ §GnnGeph”™ wwnnbwwbu
wuwywnpJwd hGene thwuwnp: UYbhwyn £, np wlqwd pwrebph pwrwpwlwihb
GowlOwynipyntGbbphg Ywpnn GOp GgpwhwOgnuilbp wGb hwy |Ggqudwyniph
wywlnwuwuwwnipjwlb swihh L ShuwlywwmwpnipntGGbph Ywplnp nbph dwuhG:
Nrunp  wlqGpbnd L puywbbpGOnd winulwlwb  hwpwpGpnipynlGGtp
wpunwhwjynnn hdwuwnwjihlb nwwp Gipwerdwé sk 6wnh a6y, dhGsntin hwjtptanid
wjb swantiGwpwbGwlwh dwnh dwu E:

2nLquinnynn tptip LtgniGtpnud wwuwinybpws swnp ukq
hGwpwdnpnepnib £ pGéGnnd wwunybipwgbbing, pt hGswhuh 8jninwdnpnid Y
Jnipwpwgnep |Gaynid, pwnwjht np dhwynpbbpb G0 GGpwndnid, npnGp' nsg L
hGsnt, pwgh wyn’ nnipu pbpGine dhontyh GUwwndwdp wwpptp wunhdwbh
dholnpnwynpywé Yuwuwtin nlGtgnn pwnwjhG dhwynpGtpp:

UhlLlnylb dwdwlwy gniqunpynn bptp [GgniGbpnid swanudbwpwbwlwb
6wnh dGppnénipjwl wprynelpnid GEplyuwjwgyb) b «pbGunwbhp» qbiphwulwgntph
dhentyp L 2nowaghép:

«Child» hwulwgniph hbin wnwehl wunhdwbh dhelnpnwynpywénipjudp
Jwwywé GG «sister-in-law, brother-in-law», «nephew, niece», «aunt» L «uncley,
«grandparents grandmother, grandfather» pwnwjhlG GdhwynpGtpp (sister-in-law =
brother’s _> wife): Unwohl snpu pwnwjhG shwdnplGbph Yuwwb hpwlywbwgynid
L «brother, sister», hwonpn hhGghlp «mother, father, parents» hwuluwgnipjntGGGph
thongnu:

Gpypnpn wunhdwbh dholnpnwynpwéd Yuwuwny G0 Yuwwdwd «aunt, uncle,
grand-aunt, grand-uncle, cousin, cousin-sister, cousin-brother, great- grandparents great-
randmother, great-grandfather» hwulugnipjniGGEpp (aunt-parents—> brother’s
_>W|fe)

Gppnpn wunhdwOh dholnpnwynpwé Yuwwny GG Yuwwywé «great-great-
grandparents, great-great-grandmother, great-great-grandfather, second cousin» pwnuwjhG
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dhwynpGipp (great-great-grandfather = parents’ ———pparents’ —=—p parents’ ——p
father):

Unyntuwy 1 Unyniuwy 2
«COwnwbhp» gbiphwulywgniph «CGunwbhp» qbiphwulwgnt)ph
qowqpwjihb ywwnybnpb waqbptlnid qowagpwjihb wwwytipp hwybptlnud

plowlhl
hnplnpnpulhl

z
£

Apwpnyp
dnplinpusgn

npupnyp hoplnpugp

dnpuippngnpnh

dugp
Sunnllp  paup
Lnpugp  dugpugng
huypuignt pnipuigny
Lnpwypuigne
aibiahugp uwbidwp

huwyp

grandparents

‘wrandmother  grandfsthee
R e
YuuuisIEUUn  dnnstmee

tinpuspbownobly  qupinibh
quipdh
Unpuswsn  dnprgug

ppoenpnh  Lapapapnh
Lnpopuinghly

hoplnpopapnh  hapupbownau
hopuiplinwyp

np

hnpuwppnenp

Unyniuwly 3
«LGuwGhp» qbiphwulwgnyph
qowapwihl wwwnybpp huwwabpbGnd

o
ojonquwLw)  sojnquavLm)

2niqunnynn Gpbp GaniGtpnid «pGunwbhp» qGiphwulwgnyph dhontyh L
2nowqstinh qdwapwihl wwwnytpb ncuntdbGwupptind™ Ywpnn GGp GG, np
wlgbptlnLd «plunwbhp»  qgbphwulwgnyph dhoncyn wnwyb
GowdlnipyncGGp £ hwlnbu pbipnid huwwGbptGh hbw:
2. UGqbptbhG, h wwpptpnipyntd  hwybptbh, hwwny £ Gppnpn
wuwmhdwbh dhelGnpnwynpwénipjwip Juuwwygndp, npnbn wyl GowGnepynch
nLbh huwwBptGh hGw:
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3. UGq bptancd «plunwbhp» hwulwgnyph dhontyp wpnwhwjnywé £ 15
pwnwihl dhwynpltpny L wewyb GowbnipyniGhtip £ hwlnbu ptpnd huwwGbpkGh
htw: Uhwy wwppbpnipntGG wylG £, np wlqibptOnd welw £ «stepparents»
pwnwjihG dhwynpp, npp pwgwwyned £ huywbGpbani:

Swyyh  wnlbny, np dhwlb gnulwGGbph  nuncdOwuhpnipjwdp
hGwpwynp sk pwgwhwynbp wju Ywd wjb gbphwulwgnyph Ywrnigqwdpl ni
pnjwlnwyncpyntbp, unyl guncd thnpdtip Gop wnwGadbwgll| ytpnhhpjwy tiptip
hdwuwnwyhlG nwywnbpp GEpYwywglnn  wwppbp funuph  dwubiph wWwwnywlnn
pwnbipp® G261 nY Gwl npwlg pGnhwlnep pwlwyp: Upnynibpnid wwpg nwpdwd, nn
«pOwnwbhp»  qbphwulwgnypl  wibklwdwn  Yepynd wpunwhwjnjwsé  t
«hwpwqwunwwb hwpwptpnepyniGGtn» hdwuwnmwjhG nwwnnid (wbqtpGanid” 91,
hwjtptnud™ 140 L huwwGBpGGnLd 78 pumujjh[] dhwynpltn):

Ljwwynd ljzl,uUanLuutlbnh (UnepinnepbdwaObnh)  weywynipinil
wlqEpGancy, npnGp phs pwlwynipjwip plnpny G0 Gwb huwwGEpGGhG:

Wuwnbn nwunuilwuppdtp £ Owb «pOunwGhp» hwulwgniyph hpwgnidp
nwpdjwoéwpwlnipjwld  d6p:  Nuunudlwuhpnipjwld wnwpyw GG nwpdbp
wuwgywdéplbpp, npnlp jnipwpwbsynip dnnnypnh hwthG G0 L wpnwgninwd GG
nwy dnnnypnh unynpnyplbipp, Junpnipwnpp, YeGgwnp, hwpwpbpnipniGGbnp
L wy G, wyuhlpl® [Gqqwowynipn: «CGunwbhp» qbphwulwgnypl wpunwhwjnnn
wuwgywépltipp wiklwwwnb huwwlbpbGnd GG (613 wuwgywdp), wjlnihbnl
wlqbptlny (231 wuwgywép), www'  hwjbpbnd (165  wuwgywdép):
AruntdOwuppnepjwlb plGpwgpnitd nnipu G0 pGpdbp dh 2wpp  hGunwppppwyw
nbwptp, dwulwynpwwbu’

w. huwywbptbh gptpt pninp wuwgywdépltph wpunwhwjnwé hdwuwnbbpp Yub
Owl hwybptOnud, pwyg wpunwhwjnywé s60 nupdjwdwpwlwlwb shwynpltpny
Jwd wuwgywéplbtinny.

1. Bodas en Mayo, males las llamo. — Iwjwuwnwbnid Lu pGnntGywé £, np dwjhu

wiup0 wontuGwGwip (wy sk:

2. Casa donde la mujer manda, mal anda. — UjG wincGp, npuinbin YpGG t hofuntd L

npn2niibbp Yuywglney, Ynpdwbywé t:

3. Casa sin madre, rio sin cauce. — SnL00 wnwGg Yanp tnwb Gdwa st:

4. Casa no tiene, quien hijos no ha. — Gpt plGwnwbhpnid GpGluw slw, wyn

nGuwGhpp (hwpdtip |hGGL sh Ywpnn:

5. Cabra por vifia, cual la madre tan hija. — Like mother, like daughter — hGswhuhG

dwynb £, wjGwhupb £ wneohyh k:

6. Cuando fui nuera, nunca tuve buena suegra, y cuando fui suegra nunca tuve

nuera. — 2yl (wy uytuniplbip L (wy hwpulbp:

p. buywabptOniy, h wmwpptpnipintd hwytipbh L whqtptGh, uytunplbph
YGpwpbpnjw) wuwgywdépbtiph phdp 35-0 £, dhGsnbn hwjtptOnud L whqGptOnid
pGnhwlpwwbu sywh: Uwlwyb gptipt pnpnp wuwgywdépbbpp hnudnpwjhG Gpwtq
ncGbh, npp yyuwynud £ wyl dwupG, np huywbwlywb (Ggwdwynypnid uyGuncp-
hwpu hwpwptpnipyntGbGGpp «wywypyntbwywnwbg sG60G»: Iwybpbbnid uytunpbbph
dwuhl wuwgywdépbbph pwgwuwynipyntlp L gnpwbsbbph dwuhlb wuwgywdépbbph

®6annuypl wnwownnb| t wpnd. d. unwpywap:
11



gnjnipnilp Owhu Jyuwynid b hwy hwuwpwynipjwl nnwdwpnuytbunpnh |hGGne,
www’ pniuwywb | Eqquiwynyph wantignipjwl dwuh:

1. Acuérdate, nuera, de que también seras suegra. (Acuérdate, nuera, que seras
suegra.)

A las suegras, oirles la misa y sacarles el cuerpo.

A la suegra hay que sufrirla, como a la muela picada.
Alla vayas, casada, donde no halles suegra ni cufiada.
Aquella es bien casada, que no tiene suegra ni cuilada.
Barre la nuera, lo que ve la suegra.

Bien me quiere mi suegra, si de mi mal no se alegra.

9. Uuwgdwépltinh hndwOhpwihG wppbp wdbih 2w hwlnhwynd GG
huywaGbpbGnLa: IndwbhpGEph wnlywjnipjnilp Jywynrd k nyjw
hLuuULuganJnLU[]bnh L npwg wpunwhwjnwé hdwuwnbbph Ywplnpnipjw dwuhG:
1. A casa de tu hermana, una vez a la semana.

A casa de tu hermano no iras cada verano.

A casa de tu hermano no vayas de ordinario, y menos si es casado.

2. Al nifio besa quien besar a la madre quisiera.

Besando al nifio, a su madre le hace un carifio.

Conquistada la madre, segura esta la hija.

Swiwnnynn tintp  GgniGpnud £ hwlnhwynd GG YGGnwGhGEph
LuUL[Lu[]nLlj[]hn wuwpniwynn wuwgywépltip, npnlp hwwnywwbu 066 phy GG
Juqguintd huwwGbpGOnid: buywbbpbnud L hwytGpGOnud npwbp gnpéwéynid GO°
gntjg wnuwpnt GpbfuwGbph Gdwbnipynclp 6GnnGGppG, huy whGqbptbnd™ Gul Yang
OwuhG funubint hwdwp, npp GppGdG hwulnud £ grGhynipjw (Unynituwyh
wuwgywépltpp Gepyuwjwgdwéd s60 npwbu  hwdiwnpdbplbbp hwywnpynn Gptp
LgnLGEpnco).

Nogok~owd

fourwNE

huwwbnkG Ubqitnka JwjtintG

Hijo de tigre sale | The black crow thinks | Ughwyp Ywpoénd E,

pintado. her own birdie white. pb hp dwaqp pninphg
uppntb k:

Hijo de tigre nace | The owl thinks her won -
pintado, y el de la chucha | young the fairest.
rabipelado.

G. UGqiGpGGnud qubp L nwndGwupptp GGp 14 dwynipwly, npnlg
hdwuwnbbpp hwulwlwint hwdwp wlhpwdtn £ dwlnp |h0G wGqlhwyw
UawynyphlG, Jwppnipwpphl, wnwuwbGpht L pwGwhjniunipjwlp, huly
huwwOGpGGnd™ pGnwaitbp Gptpp.

On.=’

From clogs to clogs in only three generation. — “clog”-p thwjwnjw hwuwn
GGppw nilObgnn  Yn2hyh wbuwly tp, npp hwaglnid  thG  gnpéwpwGGbph
w2fuwwnwyhglbipp UGghwyh hyntuhunid: Uuwgdwdépb wybwnyned £, np hGspwh ty
hwpniun nuelw wnpww dwpnp, 6hbGnyGa £ Gpw énnGbpp yGpwnwelwinte &G
wnpwuwnnipjwlp’ Ynyha YpGny thwyint GEppwbGEpny YnzhYybkin:

«COanwbhp» gqbiphwulwgnipl wpuwhwjinnn nwpadjwéwjha
dhwynpGtpp (W) gniqunpynn tiptip  GgniGpnd 066 swihn  wpunwhwjnywsé
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Gh«winuuGwywl hwpwptpnpynibGbp» hdwunwihl nwwnnid. wigbptOnud™ 160
nwnpdjwéwihl dhwynp, hwytiptlnud® 29 L huwwGbpblnuy™ 251:

UGqibpbanud  Gpqwd  pdwunwihG  nwpwnp  GepJuwjwgdwés o jnp,
hwjtptGnud™ snpu, huy huwwbbptGnd™ hGp 2ppwqdtpny:

UGqrGpttnud L hwybpbOnd  gbphwulwgnuyph  dhontlp 4bGngp,  huy
huwwGGptOnLS™ wdnulGuwluwy hwuwgnipjwlp yGpwptinnn nwpdywéwjha
UhwynpGtn0 GG: Gptp |GanibGpnud £ wdniupl hwuwgnypp wpinwhwjnnn M-
Otpp pwdwywbhG dnun GG Ywlglwd pppwaqéhb: ClGnhwlpwglbing GpLGp, np
gniqunpynn tpbp  |GgniGbpnid £ fubunn Ywpbnpdnod GG §p0,  wdniupd,
wontuGuwluy hwuugnepntGGbpt wpunwhwjynnn A-Gkpp:

@b whqbptbnud, pb hwybpbnd  YwG  odhwr  hwulwgnipntGG
wnpwwhwyinnn MW-GGn, pOn npnud, npwlp whqbpGOnd wybh wwn GG, pwh
hujjbnb[]nuj snpup Gpyniup hwpwpbpnipjwdp.

A poor beauty find more lovers than husbands.

A tocherless dame sits long at home.

A great dowry is a bed full of brambles. IwpnLuwn odhunp GpLustdwip t:
Better a portion in a wife than with a wife. bnpwhwpuh wnwohlG odhwp
pGwynpnip)niGG E:

Uywynitpwyltiphg hwjbptlnud Ywh wahtuw, huy huwwObptOnud  pnyl
hwulwgnipyntlp ywpniGwynn delwywb MW-GEp (Cuando no hay calor en el nido, lo
busca afuera el marido. UnytuhG GwpytighG, htwn hwpgphG. «N°Gg Guy, wuwg.
«Shthtuwjhg (wy»:)

«Olnn-tiptfuw hwpwptipnipnlGGEpGy wpunwhwjinnn hdwuwnwjh
nwpwnl whqbptOny Geipywjwgdwé £ 64, hwjtiptlnud™ 79, huy huwwbpbGnd
250 NU-Gkpny:

UGqibpbGnud  Gpwéd  pdwuwnnwghlG  nwwp  Gepuwjwgwd £ nup,
hwjtptOnud” Gpbp, huy huwwlbptbnid™ Ypyha hGp 2ppwqdétipny:

UGqtpttnud  gbiphwulwgnyph  dhonyp  Awyp-wvinuw,  hwybipGlGnud®
quiwlbbn, huy huywbbptOnuy” vmw Gpbfuw hwuwgnep)niGGGphG Jbpwpbpnn
nwndjwéwihl dhwynplbpl G6: 20wjwé wyl hwlqwiwlphl, np 0bkq" hwjbpphu t
pnpn  wpnt  quywybbph®  npwbu  wnhd  wpniGwynnbbph GYwndwdp
«wwnwintlpp», uw hp wpnwhwyinnidp sh gk W-GGpnid:

2niqunpynn  bpbp Ggnibbpnud b Awyp,  duyp hwuluwgnep)niGGtinp
wwpnilwynn W-GGpp YGGupnGHG dnun GG: Swybptlnd npwlp quGynud GG
dhLGnyG 2powqsh dhy, dhGsntin pb'whqitptbnuy, pb huwwbpbGnLd YaGupnGhG
wybith dnwn GG duyp hwulwgnepynilp ywpniGwynn MW-G6pp:

Swy Ggwiwynyphl wynpwl pOnpny wdniulwglly hwulwgnip)nlGa
wpunwhwjindws st W-Ghpnd, Shagntn pb” wiqkiptGnid, pb” huywbpbGnud Yuwa
Gowd hwulwgnipntGb wpunwhwjnnn MW-GGp, hGswbu® Marry your daughter and
eat fresh fish betimes. Marry your daughter betimes, lest they marry themselves.A la hija
mala, dineros y casarla. En martes, y tu hijo cases, y tu cerdo mates. En viernes ni en martes,
ni tu casa mudes, ni tu hija cases, ni tu vifia podes, ni tu ropa tajes. Casa chica infierno
grande.

SESINES

«PwpbGiwiwlywl  hwpwpbpnepynGlbp» wpnwhwjnnn - hdwuwnwhG
nwpwnl whqbtptand GEpyuwjwgdwé k8, hwytiptbnld™ 44, huly huwywGGptOnid 113
NU-GGpny:
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UGqibpbanud L hwybptand Gpdwé hdwuwnwihb nwwnp GEpjujwugywd t
Gpynt, huy huywbbpbanid” Ypyha nip 2powgétinny:

UGqibpttnud  gqbiphwulwgnuph  dhonyn vybiunep, huy  hwjbptOnd L
huwwtptOnd™ pwpbywd hwulwgnipynltGObphG yGpwpbipnn nwpdjwdéw)hb
dhwynpbtpG GG:

Swyyh wnlbind wjG hwGqwdwbpp, np pwrbph |ny pwnwpwGuwihG
gnyntpyntG0 wpdwlwaptip sh Ywpnn widpnnowlwl ywunlbpwgnid wnw) we w)a,
pb «plunwbhp» qbiphwulywgnyph pwnywgnighs dwu Jwqinn hwulwgnyplbnh
hGswhuh nhpp L YwplbnpnipjnilG niGGG Gpwp (GgniGbpned, wOnpunwpd GOp
Jwwwptp Owb gbnwpdbunwywb uwnbndwanpénipyniGbbph  dby  Gjwy
pwnwnphsGtiph ogunwgnpéiwln™ hpwywbwglbiny hGswbtu pwlwlywywh, w)bGwbu
kL npwyuyw ybppnidnepnch:

«Guwpwquunwlywhb hwpwptipnipynLGGLn» hdwuwnwyhG nwywnh
yGppniénipyniGl pnhwbGpwglbiind Ywpnn GGp thwuwnby, np

. wlgtpttp L hwytiptOlt wjunbn wnwyb] GowGnip)nibGtp GG
hwlntu pbpnid we wyl, np Gpyne |Ggynid £ wewdb] Yuplnpdnod GG
hwjpwywb Ynnih hwpwqwunbtpp® h mwppbpnegnild huwwGbpkGh, npuntin
wyn dwuhl ng 0h dwwnlwbned sy,

. Goywé bpbip (GgnibGbpnid wewyb) 066 phy £ Ywuaqind «pnijp»
hwulywgnyph Yhpwenepntlp™ h hwdbdwwnnep)nib «Gnpwjp» hwubwgneph,
nnpl, puwn Ubq, pwgwwnynd £t «pnyp» pwnrwihl dhwynph wewyb]
qqugintbpuwjhG plniypny, pwOgh wjiwwbu ufuwy YihGep Yupoby, np
wjlwhuh hwuwpwynipjntGGbpnid, npnbn Guwpbnpynid G0 hwnluwwbu
hwjpwywb Ynnih pwpbywabtpp, Ywpnn E hwnlwwbu Jupbnpdbp «pnejp»
pwnwjhb dhwynpp,

«UdnLubwywh hwpwptipnipyncGGtip» hdwuwnwyhb nwywnh

ytpniénipyniGh pGnhwbpwglbiiny Ywpnn GGp thwuwnbi, np

. Gpqwé Gpbp [Ggnibbpnud YeGunpnOwlwb hwulwgnyplbp GG
«wincuhlby, «yhl» pwnwhG dhwynplbpp, npnlp  wdblGwwwnb GG
oqunwgnpéynil playnn qbnwpybunwlwb Gpykpndyg,

. hwjyuwywa LGgqwiwyniyphl wjnpw( plnnpnp
«Opwbwnpnipynii» hwulwgnypp hwlnhwnid GG 0hwyb whqtpbandy,
. hwjtiptp, h wwppbpnipjntt wlqtipbh L huwwGbptbh

pGnpnaydnid £ wincubnipjwbl wnwdbp wdwlnwywb dninbigdwdp, pwbgh
Ghwyl hwjtpbGnud GG nnipu pbpdbp «wdnwubuglbp», «Gwlbpy, «dwnpnh
nwp», «nbwynpb»  pwnwhG dhwynplbpp, npnlp dwwnlwbynd GG
6GnnGEph YuwplnpnipynilGp wlquwd wdniulnepjwl hwpgned,

. h wwpptpnipjnil nupdjwéwihG  dwywpnwyh, wbpuwnwhb
Gwywpnuwynid  wbgitptnud  nnipu 360G pbpdbp GwynipwyGbp  (h
nwppbipnipynih hwjbptGh):

«O0nn-tpLuw hwpwptbpnipyncGGtip» hdwuwnwyhG nwywh

JbpnuénipncGb plnhwGpwglbing Ywnpnn GGp thwuwnbi, np

. wlgbptny  GJwé  hdwuwmwihG  nwwnp  hhdGwywbnud
wpunwhwynywé £ «hwyp, dwyp, nniuwnp, npnh» pwrwihG ShwynpGtpny,
hGsp hwuinlywbwywa E Gwl hwytptGh b huwwGbptGh hwdwn,
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. wlqgbptlnud, h wwppbpnipntd hwybptbh L huwwGGpGGh,
«nniuwnp»  pwnwih0  dhwynph  YppwenepniGp  ypyGwyph - wbquid
gbpwquwbgnd £t «npnh»  pwnwjhG  dhwydnph  Yhpwrenipjwlp, hGsp
hwuwnlywbywlwb st hwtpGth L puywbbpbGh hwdwnp, npnGg wnwyb]
pGnpny t wpne quywybbph hwinbw wwawnwiniGpp:

UwnbGwhununipjwl Ggpwywgnipjwl pwdlncd GbpYwywgynd o]0}
htunwagnunipjwl  wpnyniOpltipp, npnGg  wdthnthnwdhg  pluntd G0 hGnbyw)
tqpwhwlqgnuaGhpp.

1. «CGuwbhp» hwulwugnyph 06 wrlw wnwpwplnyp hdwunwihb
nwpwbph (pwpGywiwywb, wintubwywd, 6Gnn-GpGuw) wrlywjnipjnibp, npnbg
wdipnnontpintlp wwwhnyned £ wyn hwuluwgnyph plngnpynit Ywenigdwépn, pniyt
£ mwihu «pGuwbhpp» hwdwpb| gGphwulwgnep:

2. UGqtnpGGanLy, hwjtnptanLy L huwwbbpGbGnid «pbGuwbhp»
gbiphwulwgnyph  pwnw)lwgiwl  YwlnGwlywpgywd  nruncdGwuppnipjwdp
hwuinnwwyntd £, np h  wwppbpnepnitd hwybiptGh, wbqbptlnid  pGaynn
hwulwgnyph dwoniilwpwlwywb éwreh pGhpnd GEpYuywgwé s60 «wdnLup,
ynG» hwulwgnyplbpp, pwGh np Jpsdwywgpwywl wnuw Gbph hwdwdw)h
GGpYwynidu - BYpnwyuwynd - wylu  sh Yuplnpdnid  6GnnGEph  wwuninGwwtiu
wintubwgwé |hGGnt hwbqwdwbGpp, npb £ wpunwgndb) b hwiwwwunwufuwb
pwrh pwnwhnnjwdénid: hGs JGpwpbpnid £ «pwpbyuwiwlwl, wintulwywb L
60nn-GptGuw hwpwptpnip)nLGatp» hdwuwwjhG nwywnbph pwnwjhG
wpwuwhwyinnipjwlp, www, h wnwppbpnipintd hwytiptbh, wlgtptinid npwlg
wnpntl pwgwlwynud G0 waqudwynipwy-shwynplbpp:

«CGunwbhp» qbphwulwgnph tiptip hdwuwmwihl nwwtpp Gepywjwglnng
pwnwjhl  dhwynplbph  pwlwlwlwld hwjwuwpwyenipintp  Jywgnd &
wlqEptanud npwlg qpuntgpwdé Ywplinp nhpph dwuhG:

3. «lRGunwbhp»  gbphwulywgnyph  dhontyuihG L 2powqdwjhb
GowlOwynipyntGbbph  wnenuing  wlqbpblt  wnwybjwwbu GdwlnipjnlGObp &
hwlnbu pGpnud phuywGbpbGh hGwn, huy h wwppbpnepntd hwybptGh, wjn
gbiphwulbwgnyph  dhontjwyhG  GwlOwynipjnitp  hwlnbu t  quihu  «child»
hwulwgniph htinn ubipwn, sahelnpnwynpywdé hwpwpbpwygnipjwh tkip:

4. UbqiGptand  «pOwnwbhp» qbliphwulywgnypl wpunwhwjnnn  pwnbiph
ubinwjhl wnwppbpnipntGGGp0 wpnwhwjnynid G0 mwpptbp dhwynpGBpnd, npny L
Gw Odwbynid t hwbptGGhG h wnwppbpnep)nd huwywbptOh, npntn npwlp
wpunwhwjnyned GG pwnwlwqiwywb  dheonglbtpny, dwulwynpwwtiu®
yGpowynpnipjwl thnthnfuncpjwip:

5. UGqptth  nwpdjwéwpwlnipjwl  ninpnincd gbpwluwynd GG
«wincubwywa hwpwpbpnipjnLGGEp», wwjw OGwl «60nn-tpbfuw»
hwpwptipnipyncGbtip wpnwhwjnnn MW-GGn, nnpb £ hhdGwdnpynid £ wlghwywb
pGunwbhph dhontywjhb pbnypny: P wwpptpnipjnit hwytipGbh L huwywGGpGGh®
whqptoh 2YU-0bpnud (Gwulbwynpwwbu’ wuwgywdépbbpnid) b hwyn GG quihu
waqgqwuiwynipwy-dhwynnatn, npnlp hhoGwywlnud ybpwpbipnwd Gh
«wincubwywh hwpwpbpnipnGbbp» hdwuwnwihG nuwnhb L wpnwhwjnnd GG
wlqghwghltiph GwjuwwwwpdnlGplbnp:

6. «Pwpblywdiwywa hwpwptipnipyniGatiny hdwuwnwyhb nwwnb
wpunwhwynnn W-GGph qéwapwjht wwwnybpl whqtpblnd wpunwhwjnwé k
tghontyny L dbYy  pppwqdnd:  Uhpniynid  Gpwedwéd GG «hwpu-ubbunip»
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hwpwptpnipntbGpG wpunwhwyinnn YW-GGpp, npnlp, hGswbu L huwwObpbOndy,
hnidnpwjhG Gpwlq nLGGG:

«Udniubwywb hwpwpbpnipyncGGbipy hdwuwnmwihl nwwnb wpunwhwjnnn
NJ-O06ph qéwagpwjhlG wwunybpl wbqbptinid wpwybp G0wlnipynGGEp nubh
hwjtptOh hGwn, pwlgh Gpynt nbwpnid £ hwulwgnyph Ghontyp  «yhO»
hwulwgntpl wpnwhwwnnn W-G6nG GG:

«O0nn-GpGfuw hwpwptpnipynitGGtpy hdwuwnwihlG nwwnb wpunwhwjnnn
NJ-G6ph géwagpwihl wwunybpb whqbptanud Gepluwywgyncd b «bGpbuwGbp, hwyp-
wnnw» hwulugnyplbinl  wpunwhwwnnn  W-06pnd™ h hwjwn pbpbind  wpnt
quyuwybbph GYwwndwdp npnwyh wwnwdndbp:

7. Stiputnwjhb dwywpnwyned hpwywlwgywsd ukp
ncuntdbwuhpnipiniGbtpp L npwlg wpnynilGpnid unwgwé ndjwbbpp gnyg GG
nwihu, np funuphg Ypndwé nYy pwnwihl dwywpnwyh nwuntdbwuhpnipinilp sh
Ywpnn nplt qbphwulwgnyph YGpwpbpjwp wdpnnowlwb wpnynilp wwwhnyby:
Utip Yynndhg hpwlwlwgdwsé pwlwlywlwb niuntdGwuhpnepniGbbnp Lu hwuwnnid
GG, np wwn  pwnwhG chwynplbp, qnnipyntd nlGGOwing  |Eqyney,
wjbniwikbwybpd, qpbpt s60 Yhpwrynid funupntd:

8. Stpuwwjhl Jbpniénipjwip «pwpbywiwywl hwpwpbipnepniGGp»
hdwuwnwihlG  nwawund  pwgwhwynygnid GO wlqptGh L hwybtiptbp
pGnhwbpnipyncGGlipp: Gptipk pninp untindwqnpénipnLGGhpnid Gpyne (GgniGbpnud
L wnyw GG «hwphfuwbnipjwb» npubnpnuilbpp  GEpYuwywgynn  pwnwjhG
dhwynplbp:

Itwnwgnunipjwlb  hpdGwywb npnyplbpd  wpunwgnywé GO hGnlyw
hpwwwpwynidGipned.

1. «Lbqupwlnipjwb by YnGgbwwnh nwuwlywpgdwl npny tulGnhpGtph
2nLno» // Ghuinwlwb wpuwwnnepyncGObp: Iwuwpwywywb ghinngnibGbbp,
Mpwy 7, «LhGgyw» hpwwn, 2006, GpLwd, k. 186-195:

2. «unGgbwuw, Gwlwynipnil, hwulwgnipjnib Ggptiph wwpwbowundwh
fubnhpGtph YGpwptGpjw» // Ownwp (GgnilGbpp pwpdpwagnyl nupngnid
/N 10/ Ghunnwlwl wpfuwwnnep)niGlbph dnnnjwént, Gn., 6M3 hpwuwn,,
2009, tp. 160-168:

3. «lOwnwbhp qbiphwulywgnipwihl nwwnh hwibdwwnwywb ybpniénipjw
fulinhpGtiph yGpwpbpjw) waqibptlnid, hwybptbnid L huwwabpGGnudy //
Pwlpbip, tndwlwqbpiwlwywb pwlwuppnipynil 1 (N 21): Gpluwb, GNL3,
2012, kp 266-282

4. ««lOwnwbhp» gtiphwulywgniph Swanudbwpwlwywb Swnh
gniqunpwlwl nwundGwuppnepynilp  wlqrbptOnuy,  hwybpbny L
huwwbptOnd» // Ownwnp |GgniGbpp pwpdpwanylG nupngnud /N 15/:
Ghunwywl wptuwwnnipyntGGbiph dnnnjwéne, Gp., M3 hpwwn., 2013, to.
123-136:
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COI'OMOHSH 3APYU PAOMKOBHA

l'unepkoHLenT “ceMbs’” B aHITIUIICKOM, apMSHCKON U MCIIAHCKOI TMHIBOKYJIBTYypax

Jluccepranust Ha COMCKaHHe YIEHON CTETICHN KaH[uaTa (GHIOIOTHIeCKUX HayK 10
cnerraneHoctd 10.02.07. - «'epMaHCKHE S3BIKIY.

3ammuTa cocroutcs 27 mast, 2015r. B 11:00 Ha 3acegaHuy CHEHATN3UPOBAHHOTO COBETa
009 «MHOoCcTpaHHbIe SA3bIKN» MPU EpeBaHCKOM rocyJapCTBEHHOM YHHBEPCHTETE 110 aJpecy:
Epesan, yn. An. Manykssa 1.

PE3IOME

JlanHast ~ OuccepTauust — ITIOCBSIIEHAa  JIMHIBOKYJIBTYPHOMY  HCCIENOBaHUIO
THIIEPKOHIIETITA «CeMbsh» (Ha MaTepHalie aHTJIMICKOT0, HCIIAHCKOTO U apMSIHCKOTO SI3BIKOB).
MeHranuTer 000ro HapoJa BKIIOYAET LENbIA PSR KYJIbTYPHBIX, IPHUBBIYHBIX €MY
«BPOXJCHHBIX» 00pa30BaHUil — KOHIICNITOB, KOTOPbIC Pa3BHBAIOTCS HE3ABHCHMO OT SI3bIKA.

B nanHOW paboTe «ceMbs» paccMaTpuBaeTCs KaK THIIEPKOHIENT. B srom
OTHOLIGHWH MBI TOJHOCTBIO pasjeisseM MHEHHE HCCIeloBaTeNed O TOM, YTO
JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHSL CTOJIKHYJIACh C HEOOXOJIMMOCTBIO pa3pabOTKH eAUHULBI Ooee
MacIITaOHOM, HEXelMH KOHIENT, KOTOpas IPEeJOCTaBUT BO3MOXHOCTH BBECTH B chepy
UCCIICOBAHUS LIEJIOCTHBIC CEMAHTHUYECKHE TPYIIIBI, COCTOSIINE, B CBOK OYEpEelb, M3
KOHIIETITOB «CYNEPKOHLENTH, «THIEPKOHIENTE. CYuTaeM He0OXOAUMBIM OTMETUTh, YTO
TepmuH «ghiphwuljugniype» ucnone3yercs B KauecTBe SKBUBAJIEGHTa PYCCKOTO TEPMHHA
«TUIEPKOHLIETIT» C YYETOM TOT0, YTO MPHCTABKA «TUIIEP» IEPEBOJUTCSA HA apMSIHCKHUH S3BIK
Kax «qhpy».

OO0beKkTOM HecIe10BaHUS B PabOTe ABIAETCS U3YUCHHE THIIEPKOHIIENTa «CEMbs» B
QHTJIMIICKOM JIMHTBOKYJIBTYPE B CPaBHEHHH ¢ (JOpMaMH €ro HpOsIBICHHS B MCIAHCKOH M
ApMSHCKOH JIMHIBOKYJIBTYPaX.

IIpeameTom ucciie0BaHus B paboTe SBISIOTCS:

1. cnoBapHbIC €IMHHUIBI B AHTJIMACKOM M COMOCTAaBISAEMBIX S3BIKAX B CICAYIOLINX
CEeMaHTHYECKUX MOJISIX:
®  «POJICTBEHHBIC OTHOLICHUSY,
®  «CYIPYKECKHE OTHOILICHHS,
®  (OTHOILICHUS POTUTEIN-IACTI.
2. TlocnoBuIbl, KOTOPBIE KIACCH(HIMPYIOTCS B COOTBETCTBHH C BBIIICYKa3aHHBIMH
CEeMaHTHYECKHMH TTOJISIMH THIIEPKOHIIETITA «CEMbSD».
3. YacToTa HCIONIB30BAHUS JIEKCHYECKHUX CIMHUII M TOCIOBHI] Ha TEKCTYalbHOM
YPOBHE.

AKTYaJIbHOCTb UCCIIEZIOBAaHUS ONPEIENAETCA TeM, YTO OOIIEHHEe NpeACTaBUTENeH
Pas3JIMYHBIX HaLIPII\/'I B COBPEMCHHOM MHPE HE OTPAHUYMBACTCA TOJIBKO 3HAHUEM SA3BIKOB,
HEOoOXOMMO TaKKe M3YUeHHE W 3HAHHE HAI[MOHAIBHOTO XapaKTepa, MUPOBOCHPHSITHS U
MHPOBO33pEHHs, YTO U 00ecnednT IPPEKTUBHYIO MEKKYIBTYPHYI0 KOMMYHHKALIHIO.
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Heab paboTsl — CcHUCTEMAaTU3UPOBaHHOE OOpalleHWe K CeMaHTHUYECKUM
0COOEHHOCTSAM T'HIIEPKOHLENTA «CEMbsS» Ha JICKCMYECKOM YPOBHE, a TaKke OObICHEHHE
JIMHTBOCTHJIUCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH JIAaHHOTO SI3BIKOBOTO SIBJICHUS B aHTJIMHCKOU
JIMHI'BOKYJIBTYPE B HX COIIOCTaBJICHUU C UCTIAHCKMMU M apMSHCKUMH 3KBHBAJICHTAMH.

B CcOOTBETCTBHU € TIOCTABJICHHBIMH IEISAMH B Pa0OTEe PENIAIOTCS CICAYIOIINE
3aJIa4H:

1. C moMoOIIp0 3TUMOJIOTHYECKOTO JPeBa YTOYHUTh MECTOTIOJNIOKEHHE CIIOBAPHBIX
CJIMHUII, TPEACTABISAIONINX THIIEPKOHIICNIT «CEMbsS» IO OTHOIICHHIO K IICHTPAIbHOMN
€IMHUIIE — KOHLIETITY «peOCHOK».

2. VYTouHuTh TpaHHLBl sApa U nepudepuil  (HpazeoNOTHISCKHX —SIUHUII,
OTpaXKAIOIIUX TPU CEMAHTUYECKUX TIOJIS THIEPKOHLIETITA «CEMBS).

3. HccnenoBaTh CMBICTIOBBIE IPAJallid THIEPKOHLENTA «CEMbs» Ha CIIOBAPHOM H
[APEMUOJIOTHYECKOM ypOBHE (CJIOBa M MOCIOBHUIIBI) B AHTIHMCKOM M COMOCTABISEMBIX
SI3bIKAX.

4. OcCyIIeCTBUTh aHAIH3 MOHATHS «CEMbs» HAa YPOBHE TEKCTOB B AHTJIIMHACKOM H
COTIOCTABJISIEMBIX SI3bIKAX.

Ha ocHoBe aHanm3a TUNEPKOHIENTA «CEMbs», MPOJEIAHHONO HAMU Ha pa3HBIX
SI3BIKOBBIX YPOBHSAX (CIOBapHOM, (pa3zeoJOrnIecKOM, TEKCTOBOM) B aHIJIMIICKOM SI3bIKE B
COTIOCTABIICHUHU C QPMSHCKHM H UCIIAHCKHM SI3bIKAMH, MBI IIPUXOMM K BBIBOJY O TOM HTO:

1. Ha cnoBapHOM ypOBHE aHINIMHCKHU SI3BIK 110 KOJIWYECTBY CIOBAPHBIX €AWHHII,
BBIPQKAIOIIUX BBIIICYKA3aHHBIC OTHOIICHHS, YCTYNAeT apMSIHCKOMY S3BIKY, MOCKOJBKY
ApMSHCKHH, OyJIy4H AarrjJrOTHHATHBHBIM SI3BIKOM, HMEET OOJbIlle BO3MOXKHOCTECH IS
CO3/IaHMs HOBBIX CJIOB IMOCPEICTBOM HW3MEHEHHs TpammaThyeckux ¢opm. KomuuectBo
CIIOBapHBIX COMHUI] B HCIAHCKOM M aHTJIMIICKOM SI3bIKaX HE OYCHb OTJIMYACTCS, TOCKOIBKY
00a sA3bIKa ABJISIOTCS aHAIUTHICCKAMHU.

2. Ha ¢paseomornueckoM ypoBHE aHTIHMUCKHI S3BIK 3aHUMAET MPOMEKYTOYHOE
MOJIOXKEHHUE 110 CPABHEHHIO C APMSHCKHM U MCIIAHCKHUM SI3BIKAMU T10 KOJIMYECTBY ITOCIOBHUII.
B ucnanckoM HamM BbLIETICHBI M HcciieqoBaHbl 613, B aHrmiickoM — 213, B apMsSIHCKOM —
165 nocsoBuil. Bosbliiee KOJUYECTBO MOCIOBHUI] B HCITAHCKOM SI3BIKE OOBSACHSETCS TEM, YTO
OZIHA W Ta JX€ MOCJIOBHULA CO CIOBApPHBIMH EJIMHHUIIAMHU, OTPAKAIOUUMH THUIEPKOHIIETT
«CEMbsI», HIMEET HECKOJIBKO CHHOHUMHUYECKUX BapuaHTOB. ClieyeT OTMETHTh, YTO TOJBKO B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE MMEIOTCS HAIlHOHAJIBHO-CIENN(PUUECKHE KYIbTypeMbl, KOTOPBIX HET B
JPYTHX S3bIKaX. bobIas yacTh UCTIAHCKHUX TTOCTIOBUI] B APMSHCKOM SI3bIKE TOHUMAETCS, HO
HE UMEET HICHTUIHOTO O()hOPMIICHHSI.

3. B pesynpraTe TEKCTOBOTO aHajHM3a CTAJO OYEBHAHO, YTO CEMAHTHYECKOE IIOJIE
«POJICTBEHHBIC OTHOIICHUS» B TPEX COMOCTABIIAEMBIX SI3BIKAX PACTIPEACISACTCS MPAKTHUCCKH
onuHakoBo. TeM He MeHee, HanOOJIbIIIee CXOJCTBO BBISIBIISICTCS B QHIIIMIICKOM M apMSHCKOM
SI3bIKaX, MIOCKOJIBKY MPOSBICHUE «IaTprapXxara» B 000MX s3bIKaxX HAXOIHUT CBOC OTPAXKCHUE
¥ B PEYH, O YeM CBHUICTECILCTBYIOT TPY/bl, B OOJBIIHHCTBE U3 KOTOPHIX MOBECTBYETCS O
POICTBEHHHKAX MO OTIOBCKOW JHHUH. BO BceX Tpex s3bIKaX MIMPOKO HCIIONB3YETCS
JIEKCHYecKasl eIWHHIA «CECTPa», B OTIMYHE OT JIGKCHUSCKON EIUHHUIBI «OpaT», KOTopas
BCTpEYaeTCs pPexe.
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ZARUHI SOGHOMONYAN

Hyperconcept “Family” in English, Armenian and Spanish Lingvocultures

SUMMARY

ZARUHI SOGHOMONYAN

Hyperconcept “Family” in English, Armenian and Spanish Lingvocultures

SUMMARY

The research is aimed at analyzing the hyperconcept “family” from the
linguocultural perspective (on the material of English, Armenian and Spanish Inaguages).
The mentality of each nation posesses a series of cultural, “inborn” concepts, which develop
irrespective of the language.

In the current work the “family” is viewed as a hyperconcept and in this respect
we share the opinion of various researchers who claim that there is a necessity to elaborate a
new entity in linguo-culturology which will be more substantial than concept. This will
endow with the opportunity to include into the research thorough semantic groups which
will in their turn be comprised of concepts; so-called “hyper-concepts”, “super-concepts.
We find it necessary to state that the term «gkphwuljuignype» is used as an equivalent of
the Russian term «runepkonuent taking into account the fact that the prefix «rumep» is
translated into Armenian as «gtp».

The object of our research is the study of the hyperconcept “family” in the English
linguo-culture in comparison with its representations in Armenian and Spanish. The
aforesaid is realized through:

1. the study of the below-given semantic fields of lexical units in English and in
comparative languages:

e  ‘“relations between relatives”,
e  “relations between spouses”,
e  “relations between parents and children”.

2. The study of proverbs which are classified in accordance with the
aforementioned semantic fields of the hyperconcept “family”.

3. The study of the frequency of usage of lexical units and proverbs on textual
level.

The novelty of the research is determined by the fact that in modern, globalized
world the communication between the representatives of different nations is not limited
solely by the knowledge of languages: for effective intercultural communication the study
and recognition of national character, perception of the world and ideology is required.

The aim of the research is a more precise and systematic reference to the semantic
peculiarities of the hyperconcept “family” on the lexical level, as well as the explanation of
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linguo-stylistic peculiarities of the following linguistic phenomenon in the English linguo-
culturology in comparison with its equivalents in Armenian and Spanish linguo-cultures.

In accordance with the determined aims the following tasks are being resolved:

1. to define the location of the lexical units of the hyperconcept “family” into the
central unit “child” in the etymological tree,

2. to delineate the borders of the core and the periphery of phraseological units,
reflected in three semantic fields of the hyperconcept “family”;

3. to study the semantic gradations of the hyperconcept “family” in English and
comparative languages on lexical level (words and proverbs);

4. to analyze the hyperconcept “family” on textual level in English and comparative
languages.

Based on the analysis of the hyperconcept “family”, which was carried out on
lexical, phraseological and textual levels in English as compared to Armenian and Spanish,
the below-mentioned conclusions were drawn:

1. on lexical level, when the aforesaid semantic relations are concerned, English
has fewer lexical elements as compared with Armenian, since the latter, being a synthetic
language, possesses wider opportunities for the formulation of new lexical units by means of
different grammatical forms. The number of lexical units in English and Spanish is almost
identical, since they are both analytical languages.

2. As far as phraseological units are concerned, English is represented by 213,
Armenian 165 and Spanish 613 proverbs. The abundance of proverbs in Spanish can be
accounted for by the fact that one and the same proverb expressing the aforesaid semantic
relations is represented by series of synonymous proverbs. National specific proverbs were
revealed only in English.

3. From the analyses of textual level it became apparent that the semantic field
“relations between relatives” is represented more or less evenly in English and compared
languages. Nevertheless, English has more similarities with Armenian, namely, the
phenomenon of patriarchate in the aforesaid two languages, has found its reflection in
speech as well. In all texts under study mostly paternal relatives were talked about. In all
three languages the lexical unit “sister” is used far more frequently than the one “brother”.
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